Revitalizer

RTU ph - 7.0

£ Leather Furniture & Leather Apparell B Leather Car Interior

8 =Primary Use &= Secondary Use

Contents: One U.S Quart (.94 Litres)

« Replenishes natural moisture & oil

« Keeps leather looking new
DIRECTIONS:

General Usage Considerations

1. As with all cleaning agents, test for colorfastness
on the leather you are going to condition in an
inconspicuous area prior to using.

2. ltis highly recommended that the leather has
been professionally cleaned with Hydro-Force
Professional Leather Cleaner and professionally
protected with Hydro-Force Professional Leather

Protector prior to the application of this revitalizer.

3. Use a dedicated microfiber or soft lint free towel
that you only use on leather for agitation and
removal of excess solution.

4. Hydro-Force Professional Leather Revitalizer may
darken some light colored aniline leather.

5. This product is not recommended for use on
suede, brushed, nubuck, or "naked" leather.

Application

1. Shake well before using.

2. Make certain that the leather is clean, protected
and dry before applying revitalizer.

3. Apply the revitalizer with a dedicated microfiber
cloth or soft towel covering the entire area well.
You will need to apply more Revitalizer on aniline
leather than protected leather.

4. Wipe off any excess with a clean, dry cloth, and
allow to air dry before use.

INGREDIENT DISCLOSURE: Water, emulsified wax, hy-

droxyethylcellulose, nonoxynol, dimethicone, sodium

acetate, glutaral, 2,6-xylenol, isopropanol, benzisothia-
zolinone, microcrystalline cellulose. Contains fragrance
allergen(s).

IMPORTANT NOTICE TO PURCHASER: Seller’s and

manufacturer’s liability for any and all losses or damages resulting

from any cause whatsoever shall in no event exceed the purchase
price of this product, with respect to which losses or damages
are claimed. Before using, the user shall determine the suitability
of this product for its intended use, and user assumes all risk and
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Keep out of reach of children.

HAZARD STATEMENTS:

Causes skin irritation. May cause allergy or asthma symptoms or
breathing difficulties if inhaled. May cause an allergic skin reaction.
Causes serious eye damage.

PRECAUTIONARY STATEMENTS:
Wash hands and face thoroughly after handling. Wear protective
gloves and eye/face protection. IF ON SKIN: Wash with plenty
of soap and water. If skin irritation or rash occurs: Get medical

on. Take off clothing and wash before
reuse. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.
Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.
Immediately call a POISON CENTEH or doctor/physlman Avoid breathing
ventilation, wear
respiratory protecnon IF INHALED \f breath\ng is difficult, remove Io fresh
air and keep at rest in a position for breathing. If g
respiratory symptoms: Call a POISON CENTER or doctor/physician.
Contaminated work clothing should not be allowed out of the workplace.
Dispose of contents/container to an approved waste disposal plant. Wash
contaminated clothing before reuse.

Mantener fuera del alcance de los nifios.

INDICACIONES DE PELIGRO:

Provoca iritacion cutanea. Puede provocar sintomas de alergia
o0asmao en caso de on. Puede
provocar una reaccion alérgica en la piel. Provoca lesiones oculares
graves.

CONSEJOS DE PRUDENCIA:
Lavarse las manos y la cara concienzudamente tras la manipulacion.
Llevar guantes protectores y proteccion para la cara y los ojos.
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jabén
abundantes. En caso de irritacion o erupcion cutanea: consultar
a un médico. Quitarse las prendas contaminadas y lavarlas antes
de volver a usarlas. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS:
Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las
lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. Llamar
inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA
0 a un médico. Evitar respirar polvos/ humos/ gases/ nieblas/
vapores/ aerosoles. En caso de on ir llevar equipo
de proteccion respiratoria. EN CASO DE INHALACION: Si respira
con dificultad, transportar la victima al aire libre y mantenerla en
reposo en una posicion que le facilite la respiracion. En caso de
sintomas respiratorios: llamar a un CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA o a un médico. Las prendas de trabajo
comammadas no podran sacarse del lugar de trabajo.

de

liability whatsoever in connection therewith. Go to www.|
com/sds for additional safety, regulatory and liability information.

contenedor a una planta de incineracion
autorizada. Lavar las prendas contaminadas antes de volver a
usarlas
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Tenir hors de portée des enfants.

MENTIONS DE DANGER:

Provoque une irritation cutanée. Peut provoquer des
symptémes allergiques ou d’asthme ou des difficultés
respiratoires par inhalation. Peut provoquer une allergie
cutanée. Provoque des Iésions oculaires graves.

CONSEILS DE PRUDENCE:

Se laver les mains et le visage soigneusement aprés
manipulation. Porter des gants de protection et un
équipement de protection des yeux/du visage. EN CAS

DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment a I'eau
et au savon. En cas d'irritation ou d'éruption cutanée:
consulter un médecin. Enlever les vétements contaminés

et les laver avant réutilisation. EN CAS DE CONTACT AVEC
LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en
porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer
arincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON
ou un médecin. Eviter de respirer les poussiéres/ fumées/
gaz/ brouillards/ vapeurs/ aérosols. Lorsque la ventilation du
local est insuffisante, porter un équipement de protection
respiratoire. EN CAS D'INHALATION: S'il y a difficulté &
respirer, transporter la victime a I'extérieur et la maintenir

au repos dans une position ol elle peut confortablement
respirer. En cas de symptomes respiratoires: appeler un
CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. Les vétements de
travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail.
Eliminer le contenu/récipient dans une usine d" ellmlnaﬂon
des déchets ée. Laver les vé!

avant réutilisation.

Made in the USA with globally sourced materials.
Hecho en los USA con materiales de origen mundial.
Fabriqué aux USA avec des matériaux provenant du monde entier.
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See Safety Data Sheet (SDS):
www.hydroforce.com/sds

for additional safety and regulatory
information.
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Another fine product from

Hydro-Force Manufacturing

4282 South 590 West, Salt Lake Qty, UT84123
1-3680 Odyssey Drive, Mississauga, ONLSMOYQ
www.hydroforce.com | 800-658-5314
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